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Moéwiag ze ranelf, ze stoiice wschodzi,
Ze w promienistej powodzi

Oni to widza, oni to czuja,
" Twoje sie dzieto wpatruja,
Swiatta dziedzice!

Zwag Ciebie ojcem , o Panie !
Méwig ze stéw im nie stanie
bia tyle dziwoéw, tyle dobroci,
O Bozel
Oni je widza, te ranne zorze,
Widzg to stonce, Ittére je zioci
Plaskiem Twej mocy!.........

Czemuz, o Panie,
W przepasciach nocy
Date$ mi czarne mieszkanie ,
Powlokte$ kirem moje Zrenice,
A na mej twarzy
Stawite$ ciemnosci na strazy,

Dzi$§ ciemny,
Mamze sie zali¢ nikczemny,
Oskarza¢ Ciebie, o Panie?
htedy$ mi wskazat brantg zywota:
~ promiennym blasku jutrzenka ziota
ybiegla z nocy na me spotkanie,
t*ua mie wiodta ku Tobie |

myy.NjNiatem $Swiat Twéj, o Panie!
2'atem pieknos¢ Twojej przyrody;
w f c h gromu, wszacie pogody,
Oji. *iatlcm moc Twa, o Panie l
JJ} SCZC S*Olica w dzieimem krazeniu,
w CZ?ce gwiazdy w nocnem milczeniu,
szystlto mie wiodto Itu Tobie!

Lecz posrod Swiatet tysiagca ,

W btyszczacym gwiazd oceanie ,
Jam Twej nie dociekt istoty;
Jam Cie nie widziat tyle, o Panie ,
lle Cie widze w tej smutnej chwili,

I(iedv me oko prézno sie sili
Wybrnaé¢ z ciemnoty!,.....

Chwata Ci, Panie!
Chwata bez konca!
Po czemze storica, gwiazdy na niebie ,
Ziemia i ludzie, czemze sa, Panie,
licz Ciebie ?
J. Zakrzewski.

A L I B L
WYPADEK KRYMINALNY.
pnz¢£z

EDWARDA SICEStUSZA.

(.Dokonczenie.)

Wzdtuz wybrzeza, na ulicy ku staremu
miastu, widac¢ nieprzejrzany szereg najswiet-
niejszych powozéw, jeden za drugim, szyb-
kim pedem gonigacych. Tak trwato dzien
po dniu przez dni cztery; przez dni cztery
nie pojawit sie zaden powo6z na szerokim,
pieknym goscincu ku Posilippo i w Slrada
nuowa, ajednak ta razg nie bytoto sSwieto
uroczyste, tylko li sSwiatowe widowisko.
Szto tu o zycie lub $mieré¢ jednego z wy-
soko urodzonych. Olbrzymie szale staro-
zytnéj Temidy, wazyty sie okropnie jedna
przeciw drogiej; w jednej szali lezat pote-
zny wptyw osobisty i familijny, w drugiej
wazyta ciezka i krwawa zbrodnia. Jednych
wiodta sama tylko ciekawo$¢, drugich zas



waznos¢ sprawy lub przychylnos¢ i przy-
wigzanie do ci-sobj, co sprawito, ze natiok
byt niestychany, gdyz dzien dzisiejszy miat
rozwigzac¢ zagadke, ktoéra w dniach poprze-
dnich gordyjskim weztem sie stata. Dzisiaj
miat sad wyda¢ wyrok na wielkiego zbro-
dniarza , ksiecia San G***, ktérego — jak 10
solne szeptat lud w masie do sali zebrany—
o podwojne zabodjstwo 6bwiniono.

Stoimy znowu przed straszliwg bramag
w Vicaria. W tein miejscu Swietne powozy
jeden za drugim wyprézniaja sie z przywie-
zionych os6b. Aby obecneini byty niesty-
chanej scenie , wysiadaja z nich najznako-
mitsze i najwytworniej wystrojone damy,
a kazda z nich oglada sie i szuka sobie po-
$rod orszaku czarno ubranych rzecznikoéw,
jakiego Cavaliero semanle.

»Dziwi mnie to, ze mdj grzeczny przy-
jaciel Salalari nie czeka na mnie j bra-
my«, mowi jedna z dam najznakomitszych.
vVicaria jestto prawdziwy btednik, w Kkto-
rym bez przewodnika ani wnijscia ani wy-
chodu znalezé¢ nie triofna.«

»Rzecznika tego«, odzywa sie druga »na-
lezy zapozwacé¢ przed sad mitosci, by sie
usprawiedliwit z ublizenia pitci pieknej.
Ciekawa jestem, z jakim on talentem przed
tym trybunatem wswej wiasndj sprawit sta-
ng¢ zdota.«

VZe sie obroni, otem ani watpié¢«, dodata
trzecia z uSmiechem, »zwazywszy, jakie on
witasnie wrtej chwili Alibi udowodni¢ za-
mysla. Wiech tylko do sielne zastosuje ten
dowdd, ktéry wczoraj w obrone naszego
zachego ksiecia przytoczyt: iz to jest uczy-
wistem niepodobienstwem, aby sie jeden i
tenze sam cztowiek w jednym czasie na
dwoch réznych znajdowat miejscach; a ze
on bez watpienia zjakas$ szczesliwszg, przed
nami przybytg dama, juz jest wr/sgdowej sa-
li, nie mozna wiec wymagac, aby tejze sa-
mej chwili dla przyjecia naszego stat przed
brama.«

tdlochana hrabina<«, rzekta czwarta z u-
Smiechem, »ujmuje sie za panem Satalari
prawdaiw ie po prawniczemu. Jakoz widzac
gc tam z dworska ming i w dobrym humo-
rze z rzecznikami przechadzajgcego sie, nie
omieszkam mu oswiadczy¢, aby was panie
moje jako swycli kolegéow powitatk

Tak pustym zartom oddawaty sie te zna-
komite i dumne panie w surowym sadzie,
od ktérego smier¢ lub zycie zawisty; rzeki-
bys$, ze sie bawig w teatrze San Gafto , i ze
rozwigzania ostatniego aktu czek”~”~toda-
watysie ony tein wiekszej wesotc™ " Ltleze
wypadato tez szczedzi¢ na przypad”™Wgdy-
by sie ta sprawa traicznie zakonczyc/iaiala.
Z tem wszystkiem na uniewinnienie ich wy-
zna¢ potrzeba, ze takiego wypadku wcale
sie nie spodziewaty; agdyby nawet tok pro-
cesu w dniach popizedn.cb, byt w nich ja-
ka watpliwos¢ w téj mierze obudzit, juzby
pyszna postawa Satalarego, i radoscig
spromieniony, tryjumfujgcy usmiech jego,
ktérym teraz swoje taskawczynie powitat,
dostatecznémf byly do usuniecia wszelkiegj
obawy, i przekonania ich, ze sedziowie na
te sprawe z jednego z nim stanov\ iska zapa-
trywac sie beda.

»Chcicjeie taskawe panie przebaczycg,
rzekt zgrzeczném uniewinnieniem rie, »lecz
chodzito tu dla ksieznej V*** miejsce za-
bezpieczy¢. Teraz prosze spieszno is¢ za
mna. Nacisk jest niestychany, trudno be-
dzie miejsce znalez¢. Na wszelai przypadek
wypada nam pojs¢é przez skryte drzwi po-
botzne.«

»Wiedziatam o tein bardzo dobrze, ze tu
bez nitki Aryjadny obej$¢ sie niepodobnac,
odrzekta ksiezna podajac piekna raczke ustu-
gujacemu z dumg Satalareinu.

Sala sgdowa ma wr/sobie zawsze co$ trwo-
zliwego i uszanowanie nakazujgacego, zwta-
szcza, gdy wiemy, iz smier¢ lub zycie ob-
winionego— jak miecz na wiosku'— od Kil-
ku stéw zawisty, ktdére z ust sedziego wyjda.
Sad zajat miejsce. W ogromndj, przepetnio-
nej sali, panowata tak uroczysta cisza, iz-
by kazde mocniejsze tchnienie stysz¢é¢ by-
to. mozna. — Wprowadzono obwinionego.
Tysiace 6cz wlepito ciekawy wzrok w jego
twarz bladg — byta ona bledszg niz przed-
tem, — bledsza nawet niz wczoraj. — Moze
Smiertelna blados¢ jego taka sie tylko wy-
daje, ze mocno odbija od opalonych i po-
wietrzem oczerni itych twarzy gwardzistow,
ktorzy go otaczajg? Nie, niel — Widocznie
jest zmieniony od wczoraj. Mimowolnie
trzyma sie przed-sobg poreczy, jak gdyby
chciat pietyli* powierzchowna posta¢ swoje*
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ale i wewnetrznego ducha swego, od upad-
hu zabezpieczy¢; od czasu do czasu toczy
on ostupiatem , gieboko wklestem okiem
swojem po z romadzeniu, a potéin go mar-
two i przerazliwie wjeden przedmiot wle-
pia. W kazdem poprzeduiczem badaniu byt
zupetnie spokojny; cokolwiekbadz dziato
sie w duszy jego , wszelako powierzchowne
zachowanie sie jego byto pewne niezmien-
ne; za wnijsciem do sali witatl swoich kre-
wnych , przyjaciét, a przy kazdem przyto-
ezonem zdaniu popierajgcein jego sprawe ,
okazywat zywy udziat uprzejmem skinie-
niem gtowy. Dzisiaj zmienit swoje poste-
powanie , dzisiaj nie widzi juz tylko jeden
przedmiot, wodzi straszliwg karte, ktora
przed sedzig lezy ilos jego ma rozstrzygnac.

Spostrzegt to Satalari, ze w dostojnym
jego klijencie widoczna zaszta zmiana, leczl
sie domys$I¢é¢ nie moze, co do niej powodem.

Gdy sam byt lak pewnym pomysSinego
wypadku sprawy, dla czeg6z klijent jego jest
niespokojny ?

Prokurator sadu nakazat milczenie , ale
dla formalnosci tylko, gdyz grobowa cisza
panowata juz dawno w sali. Prezes sadu
powstat wraz z asesorami, i czytat wyrok:
tW imieruu najwyzszego w Vicavict zgro-
madzuuego trybunatu Xk

»Z alubw okazuje sie, ze T.orenzo Teobal-
de Leone, ksigze San G*** wikzietym byt
przed dwoma laty w Terracynie, i ze od te-
go czasu w wiezieniu tutejszego sadu zo-
Stawat.«

»Sad najwyzszy wziat pod s'cista rozwage
i niesione przeciw obzatowanemu zaskarze-
nie, mianowicie obwinienie 6 popeinione
dwa zabdjstwa: jedno na osobie Giannet-
\y Sorezza w Piuzza del Mercato, drugie
w HIlrada di Toleda na osobie kalabryjskiegc
witoscianina Zampagnara.«

£ Zwazywszy, ze przy zadnem z obudwuch
Zabojstw nie schwytano ztoczyncy bezpo-
srei 110 f przeto bezstronni sedziowie wzieli
,le za powinnos¢ zwroci¢ swi uwage jak
Suinienniej na te sprawe, a to z powo-
> iz tu widoczna tozsamos$¢ w7 osobie
spiawcy zachodzi.«

> w”/zyvvszy wiec, ze wszystkie swoade-

r ~ofvviek zresztg sie roéznigce, w tej
° <0'lczuosci sie zgadzaja: ze obactwa zabdj-

N
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stwa jedna itaz sama popetnita osoba, zwa-
zywszy tudziez, ze stojacy tu przed sgdem
obzatowany, bezprzecznie W ciggu dwoéch
tat ostatnich z muréw Fic«na sie nie odda-
lat, awiec by¢ moze, ze ostatniego w S(ra-
da di Toledo, w7witije Bozego Narodzenia
zdarzonego zabdjstwa nie popetnit; zwa-
zywszy nakoniec, ze chociaz obzatowany
nadzwyczajnie i prawie nierozpoznanie
do rzeczywistego zabdjcy jest podobny , a
przeciez na ten pierwszy przypadeh , nie-
zbite wykazano Alibi} ktére podiug wszel-
kiego zdrowego wniosku i do drugiego przy-
padku przytoczy¢ : zastosowaé¢ wypada;
zwazywszy to wszystko, uznaje najwyzszy
sagd obzatowanego ksiecia San G*** za zu-
petnie niewinnego, znosi wszelkie prze-
ciwko niemu zaniesione zaskarzenia i oraz
nakazuje, aby tenze nalychmiast na wolnos¢
byt puszczony.«

Tu nastgpita chwila milczenia. Sedziowie
i straze cofajg sie oa obzatowanego; krewni,
przyjaciele , studzy lisiecia i wkzyscy obecni
cisng sie do niego z okazaniem swrnjej ra-
dosci, wszyscy mu zyrza szczescia do od-
zyskanej wolnosci.

Sam tylko w tym wwpadku najwiekszy
udziat majacy, od kary uwolniony ztoczyn-
ca, za niewinnego uznany Kksigze, patrzy
na to wszystko ostupiatym, ponurym wzro-
kiem; na bladej twarzy jego nie widac¢, aby
o tém mysli! lub zw7@azat na to,
koto niego dzieje.

Piekielny talent Satatarego odniost
zwyciestwo. Jasne, niezaprzeczone Alibi,
ze wszystkiémi z niego wyprowadzunemi
wnioskami, skionito sedziow, ktoérzy procz
tego ksieciu sprzyjali, do rozstrzygnienia
sprawy na korzys$¢ jego, i jedno-gtosnie
obzalow7nego niewunnym by¢ uznali. Atoli
Sedzia w niebiesiech, wyzszy nad wszelkie
ludzkie subtelnosci, nie potwierdzit tego
Ziemskiego wyroku, i catkiem byt inny tu

co sie w o-

na ziemi, ainny tam nad nami 1l
Satalari nabyt przez ten przebieg zna-
czenia i bogactw, ale nigdy juz nie byt

wesoOt przez cate zycie swoje! W krotkim
czasie tkniety nagle apopleksyja, stangtprzed
najwyzszym Sedzig dla obrony swoich wtita-
snych, tu na ziemi popetnionych niepra-
wosci, a najokropniejsza z tych wszystkich

2
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wyznat z zalem i skrucha w ostatniej chwili
swe” i zycia prztfd obecnymi, ktérzy go
otaczali. Uciekajacy z wiezienia ztodziej ,
wkradt sie do Cateniego w chwil:;, gdy
tenze upojony najwyborniejszem winem,
jak zwierze bez pamieci w kacie swej izdeb-
ki lezat, zabrat mu nietylko najnowsze
krwig Zampagnara optacone dukaty, ale
i do jednego szelagga wszystkie przez kilka-

dziesiat lat nagromadzone pienigdze. Stary
skgpiec odzyskawszy przytomnosé, rzucit
sie z jekiem w morze, ktore w dni kilka

potem, od zartocznych stworzen obgryzio-
ny z ciata szkielet jego na lad wyrzucito.

Jisigze San G*** zaczagtjui odtad cierpiec¢
pomieszanie zmystéw. Zadna przyjemna
chwila nie ostodzita mu juz diugiego 1ne-
dznego zycia, ktoére wuwalniajagc karzaca
sprawiedliwos¢ od wykonania surowej po-
winnosci, codziennie mu w duszy jego ga-
dato :

i-Mieszczesny, uchodz z tad ! Tam jest se-
dzia twoj U n

KSIAZE JOLWILLE

U GEOitlJ NAPOLEONA.
PUZIOZ KSIEDZA I'ELIKSA COQUEItEAU.»)

Opuscilismy Plan'alion-House i udalismy
sie ku Lonyirood, gdzieSmy po dwéch godzinach
nu stroma skate wdzierajgc lub spuszczajac sie,
nareszcie staneli.

Widok, jaki nam wyspa stawita, byt wszedzie
jednakowy; tylko na spadzislosci kilku wzgie-
rzé6w widaé¢ byto niejakg roslinnos$é; gdyby nie
duszacy upat w roztogach , a prawie ostra zima
na gdérach, moznaby pogode dosy¢ piekna na-
ywat Przodem j.eclrat bohaterskiej postaci ksig-
ze , za nim kapitan Aleksander, pierwszy sado-
wy urzednik, i omendant placu i naczelnik ba-
lalijonu; reszte orszaku skiadali Fraueuzi.

Od czasu do czasu widzieliSmy oiiceréw przy-
bywajacych konno w petnym galopie; przynosili
oni lub odbierali rozkazy, i zucrwu tali szybko
wracali. Scigalismy ich wzrokiem ; ale oni, to
nam na jakim zakrecie drogi nagle zoczu zni-
kali, to na szczycie jakiej spiczastej skaty znowu
1
A), Duchowny ten, jako kapelan okretowy na frega-

cie Belle Puule, ulbyt podréz na w spe Sv ielej

Heleny i ogtosit niedawno drukiem obszerne do-

niesienie O wypadkach w nadmienionej
wie ; 7 legoz pisma ten utamek wyjety.

wypra-

sie jawili. lezto razy takowi w czerwonych mun-
durach goé6cc, to w gestej mgle dolin znikajac,
to znowu sie z ponurych jodet jawiac, nic wy-
dawali sie cesarzowi jak ziowrogie duchy t¢j
bezludnej pustyni I

>Zgraja mniej wiecej galganami okrytych chtop-
céw , biegta nieustannie za nami; wyobrazi¢
sobie mozna, Zze podoimy poczet orszaku nie
dodawat blasku naszej okazatosci ; z tent wszyst-
kiem obecnos$é¢ ich byta nam niekiedy potrze-
bng. Otwiei ali oni rogatki, Ittéremi, co angiel-
ska mila, droga byta zamknieta. Tu byta wy-
znaczona meta wycieczek meza, luéry niegdy$
miedzy Walladolidem iBurgos 35 lieites w siedmiu
godziuach przegonit1l Droga szla spadzistg po-
chytoscig wzdtuz na <Jok nagle poszta wztikret.
W gtebi, cokolwiek na prawo, Da dosy¢ obszer-
nej ptaszczyznie, rozciggata sie ogromna, naga
skala, peina rozpadlin i wadotéw. Aui drzewa,
ani roséliny , co wieksza ani wrzosu , tej biednej
sieroty gor jatowych , nie ujrzate$ na tych urwi-
skach. Od morza, ktére myto jej podnédze, wy-

wieszata sie ona w oko6t przepasci, ktérg dru-
gi, cokolwiek nizszych skat szereg, zupetnie
zamykat. Na ptaszczyznie blizej przed nami ,

zwaliny wyzszych warstw ziemi, dozwolity mie-
szkancom poza.sadza¢ gdzie niegdzie smolne p6t-
nocnego nieba drzewa. Tu sie rozwijal wawoz
w szerszg doline, tu nawet rozlegtych konaréw
deby zapuscity swe korzenie; z tej goérzystej
ptaszczyzuy wujrzelismy w dali $rod mgty jakis
wystajacy, lichy budynek : budynek ten nazywat
sie Lonywood, adolina wysokiemi debami ocie-
niona , kryla zwtoki Napoleona.

Zostawiwszy na prawej stronie droge do Lony-

wood, zwrécilismy sie wprost llu dolinie. .Nie
widze tu potrzeby namieniaé, zeSmy echali
(wolna, krok za krokiem, cicho i uroczyscie,

zgodnie z naszem wewnetrzném usposobieniem;
spojrzenia i mys$li nasze pragnety ty)lto wejsé
w giebokos¢ doliny; bytato ciekawosé, ktérg tatwo
poja¢. Wszakze jedynie dla ogladania grobu
przebyliSmy Ocean 1

Niebawem musieli$my sie wraz zwréci¢ wpra-
wo, >a $ciezke prowadzacg w doline. .Teszrzu
do3C-*a daleka od celu, wstrzymat sie ksigze i
zsildt z konia; poszliSmy bez zwioki za jego.
przyktadem, aza kilka minut juz wszystkie gto-
wy byty odkryte; spostrzegliSmy krate, nagro-
bek i wiérzbe ptaczaca.

O kilka chwil pézniej, juzesmy byli wewnatrz
zagrody spoczynku; stopy nasze dotykaty sie
ziemi, na litérejby zaiéte stusznie wyry¢ mozna
te sloWa:

Sta riator; hemem caleas!*)

*) Stan przechodniu , depcesz bohatera !
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Pierwszym moim czynem tyto rzuci¢ sio na
kolana i modli¢ sie za czilowieka , ktorego Bég
w podwoéjnem szcze$ciu tak wielkim uczynit.
Moze od dawna juz' nie brzmiata nad jego gro-
bem modlitwa, jakkolwiek wielki byt poczet
pielgrzymoéw, ktoérzy ten spoczynek zwiedzali;
wielu z nich mys$lato tylko o bohaterze, mato
hto o Chrzescijaninie. Po modlitwie podniostem
sie z ziemi i przez niejaki czas wszyscySmy stali
Wokoto kraty bez poruszenia, pograzeni w nie-
ttiem zamys$leniu. Jakze wazne nauki dla kazde-
go z nas, jakby gtos z tamtego $wiata, odzywa-
ty sie z tego grobu |l

Zamkniety trzema gtazowemi ptytami gréb ,
wtato co wznosit sie™ nad ziemie; tworzyt on
podtuzny czworokat. Zelazna krata, ktérej szta-
by ostro sie zakoniczaty, otaczata caty ten obwod.
1r/estrzen zostajaca miedzy ptytami a krata,
napetniaty grzadeczki ros$linami: niezapominaj-
kami i kilka geranijami, ktére hrabina Bertrand
wiasng reka posadzita. Itilka wierzb ze strony
wejscia, z ktérych najblizsza galezie swe na
krate zwiesita, ptakato nad grobem; po drugiej
stronie pokrywat ziemie pien uschtej juz wierz-
by ; widziata ona, jak do grobu spuszczano
trunne Napoleona, w kilka lat p6zniej obalita sie,
lecz Anglicy szanowali tego zgrzybiatego $wiad-
ka pogrzebu. Po niektdrych miejscach rosty
tantze modrzewie, ktérych czarne pnie od zie-
lonej murawy sprzecznie odbijaty.

Cyprysy obwodzity wieilcem te uSswiecongprze-
strzern , a drewniana krata trzy 'stopy wysokosci
majaca, opasywata jej najdalsze krance. Przed
kratga, w gtowach grobu, ukryte pod skatami
zrodto, tryskato czystym , Swiezym zdrojem; na
biatym kamieniu obok niego, stoi kubek, z bia-
tej blachy, aw poblizkosci wznosi sie dornch
angielskiego podolicora, ktérego strazy to miej-
sce powierzono. Wszystko byto proste, ale ja-
kaz wzniosto$¢ w tej prostocie 1 VVysokie skali-
ste $ciany, zastaniaty poboznego pielgrzyma od
Wszelkiego roztargnienia, i zaden szmer nie
przerywal uroczystej ciszy tego miejsca, ktore
sam cesarz na ostatni spoczynek sobie wybrat.

Gdy pierwsze chwile niemego zadumania prze-
ssly, obudzita sie w nas wszystkich zadza tiisto-
'vcznych pamiatek; zaczeliSmy wydziera¢ ziemi
z zbla, kamyki, Itoizénki, listki cyprysom ;
~tglicy zrozumieli nas, astarag zeschtg wierzbe
ks' 'W"Z vrl°~ouo< Gars¢ ztota , ktéra z rozkazu
1" '“Cla poszta wroce starego straznika, byta

®em Ceic[lofju> OddaliliSmy sie bez smutku,
Wy powrécic.
Se°dzill p6zniej, otworzono nam ostatnig

_ Sa e, WeszliSmy na duzy, wszelkim wiatrom
ystawiony szczyt gory, gdzie sie tylko szorstka

z koniczatemi widknami trawa krzewita; bytato
smutna ozdoba tego nieprzyjaznego gruntu. Drze-
wa gumowe z grubem, Itréotkiem lisciem , nie-
dajgcem cienia, staty tu i 6wdzie grnpami. Zo-
stawiwszy po lewej rece do$¢ okazaty dom z du-
zémi oknami i tupkiem pokryty, dazyliSmy do
budynku majacego ksztatt folwarku. Folwarek
ten bytto davyny cesarski patac czyli stary Long-
trood, a nadmieniony piekny dom, byt nowy
Longwood!

Dnia 5. maja 1821 r., na cztery go™lzin przed
Smiercig cesarza, weszto do jego pokoju razem
dwie oséb; jedna z nich przyniosta mu klucz
do nowego mieszkania; druga zapewne na osta-
tnie jego mieszkanie, miare braé¢ przyszia....

Pozsiadawszy z koni, staneliSmy przed do-

mem, Kktory sie juz w gruzy walit. Na wielu
miejscach byly mury porozpadane, a u okien
juz szyb nie byto. Po trzech stopniach weszlis-
my przez werande do budynku. Cyceronem

naszym by} pan Marchand, ktéry w tern miej-
scu sze$¢ lat, to jest tak diugo jak Napoleon,
przebywat.

Pi¢rwszy pokdj byt z poczatku salg bilarowa,
a potem obr6cono go na pokodj , w ktéorym oso-
by chcace mieé¢ postuchanie, czekaty. Przez
pie¢ okien wpadato wen Swiatto. Po lewej rece
ode drzwi przy wnij$ciu, spostrzegli$my atramen-
tem zbryzgany stolik zjodtowego drzewa, a na
stoliku duzg ksigzke, w ktérg pielgrzymi swoje
imiona wpisywali. Wszystkie krawedzie drewnia-
nego kominka byty przez pielgrzymoéw polupane
i porzniete, ana $cianach byto petno powyrzyna-
nych lub napisanych imion. Naprzeciw wnijscia
otwieraty sie drzwi da sali, w ktérej ce«arz
umart.

Prosto naprzeciw $mierlclnego toza, pewien
miynarz, dzierzawca Longwoodu, mtyn postawit |
Spojrzatem na pana Las Casesa, ispostrzegtem,

jak on zalewajac sie rzewneini lzami, z poko-
ju wyszedt.

Jadalnia o jednem oknie, zaprowadzita nas
po lewej rece do biblijotelti—nie njrzeli$my tam

nic, jak tylko porozpadane i napisami okryte
mnry. WréciliSmy do jadalni; potem pan Mar-
chand otworzywszy drzwi inne, rzekt: »\V tém

miejscu widzicie wpanowie sypialnie i pracow-
nie Napoleona.® WeszliSmy tam i staneli$my jak
piorunem razeni; ujrzeliSmy sie w stajni — co
wieksza w stajni z ztobem i gnojem 1 Gndéj lezat

w miejscu , gdzie Napoleon zwykle spoczywat;
z46b umieszczono tam, gdzie pisat i dyktowat
swoje bitwy we Wtoszech i Egipcie! Szukalis-

my wzrokiem naszych angielskich towarzyszy ;
lecz nie byto ich; wstyd, ktéry im zaszczyt



{83 )

przynosi, zatrzymat ich przy wnijsciu do Long-
woodu: niech iin to B6g, nagrodzi |

Gdyby Lonywood do mnie nalezat, bytbym
go jalto droga reliltwij* zachowat; zadna zmiana
powietrza, zadna zuchwata reka ani tego miej-
sca uszkodzi¢ ,.ani zniewazy¢by nie Smiata. A wy

oddaliscie j6 za licha gar$¢ groszy lada komu
w powszeduy, kupiecki uzytek!
SpieszyliSmy sie opusci¢ mrcjsce, ktérego

widok tak zalo$ne obudzal w nas uczucia. ItilUa
chwil wystarczyto do przejrzenia budynkéw po-
boczuych , w ktérych niegdys$ jeneratowie: Ber-
trand , Montholon , Gourgaud ihrabig Las Cases

przebywali. Wyznaé¢ trzeba , iz francuzcy nasi
wtosécianie, prawie takiez same maja pomie-
szkania.

Teraz wszystkoSmy juz zwidzili, nawet on
ogréodek, ktéry sam cesarz zatozyt. Gruba mgta,
zapowiadajgca zwykle wielkg ulewe, skitonita

Jego krél. Moé¢ da¢ znak do wyruszenia, jakoz
chetnie opusciliSmy te naga go6re , gdzie goracy
upat 7 mroznym wiatrem na przemiany panuje,
i gdzie S$redni stopien temperatury jest rzecza
niestychana. W godzine p6zniej dostaliSmy sie
do James-Town. W tern miejscu dla ksiecia,
jego orszaku i dla wielu ollceréw angielskich ,
zastawiono obiad na czterdzies$ci osob.

Wc dwa dni pézniej, w niedziele, po odpra-
wionej mszy $wietej , poszedtem zpauem Hor-
no Ux, dla zrobienia skromnej wycieczki po tej
Wyspie. W James-Town zdziwita mnie ta raza
powszechna cisza gteboka; ani cztowieka nie
byto na ulicy; w domu na klucz zamknietym,
Czytat kazdy w gronie swej rodziny Pismo Swie-
te, i ani gry ani biesiady nie przerywatly dnia
Swietego. Ach, jakze inaczej niz iny Kkatolicy
obchodzi Anglik Sabat panski | My$l ta zas-mucita
mnie i z piersi moich wymusita westchnienie.

PrzeszliSmy przez $rodek miasta, a potem na
los szczesécia pusciliSmy sie na wysoka wzgérzy-
stos¢- Wkrétce zwrécit na siebie nasze uwage
schludny w przyjemnym ogrodzie potozony dém,
aco wieksza, spaniaty wodospad, ktéry z ogro-
mnej , nad domem panujacej skaty na dét spa-
dajac , odbitym odgtosem swoim jakg$ smetuos¢,
jaka$ zato$¢ oznajmiat.

C6z byto wtem miejscu? Pasterz chiniski cho-

dzacy za trzoda 116z, odpowiedziat nam lako-
nicznie: »Biiars,« Wiec Briars stat przed na-
mi, to pierwsze pomieszkanie cesarza, gdzie

przezyt kilka miesiecy w czasie, gdy o pewniej-
sze gniazdo dla tego orta sie starano!
Jedynym najgodniejszym przybytkiem (Jla Na-
poleona na wyspie Swietej Heleny byt Planta-
lion-House. Ale poniewaz nie jest w zwyczaju,
aby straznik wiezieuia odstepowat swego miejsca

wiezniowi , dla tego o inne pomieszkanie sie
postarano. Briars byt za maty ; lecz go mozna
byto powiekszyé; atoli Briars lezat za blizlto

bramy Jamey-Town; okaz sympatyj dusz tkli-
wych, szlachetnych, moégtby tam byt echo obu-
dzi¢! Lonywood za$ oddalony byt o dwie lieiies
i tatwo doz6or uad nim mie¢ byto mozna ; dla
tego Lonyioood wybrano.

Chciatem jeszcze doktadnie zwidzie nowy Lony-
wood, ktéremu za pierwszym mym pobytem
ledwie 2z powierzchownos$ci sie przypatrzytem ;
pozostat mi takze do zwidzenia dém wielkiego
marszatka; lecz deszcz Ilunagt strumieniem,
schronitem sie na chwile pod dab, ktéry swemi
konarami nieraz wieznia ostaniati Za mna wzuo-
sit sie wat z ziemi, ktéry on dla zastonicnia
od natarczywych wiatrow wysypa¢ kazat ; czesé
tego licho ubitego watu, juz sie byta usnnola.

Droga do Lonywo&du jest przykra; ale po-
wrot zhamtad jest tatwy i wygodny ; Przeszlismy
bardzo predko przestrzen , 'ktéra ten punkt z do-
ling grobu rozdziela* Pomimo ze .byta mgta
wielka i ulewa nawalua, towarzysz moéj niemu-
jacy byé przy wydobyciu truuny, chciat jeszcze
raz zwidzie gréb i pomodli¢ sie na nim. Sta-
nawszy na leni uroczystem miejscu, modlitem
sie z nim razem; z tamtad wréciliSmy sie wmil-
czeniu naszd droga.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja
T. W. Koehanskiego, wyszedt Nr. 0. i obejmuje:
1) O wyradzaniu sie zboza i kartofli. 2) O pastwiskach.

3) Gospodarstwo gorzelniane. 4)
i rozprawa o fabrykacyi
przez Edwarda

Artykut konkursowy
cukru i burakow,
hrabie Raczynskiego.

ogtoszone
(Ciag dalszy.)
Numer 5. Dziennika mdéd paryskich, wydawanego pr.

Tomasza Kulczyckiego, zawiera pr6écz moéd, na-
stepujace artykuty : 1) Niewic¢rz; nie bedziesz zdradzo-
ny. (Powiastka). 2) Piosnka zycia pr. J. D. 3) Podstep.

Lwowianina, przeznaczonego krajowym iuzytecznym
wiadomos$ciom , wydawanego w potaczeniu prac
$§nikéw nauk, zeszyt 6smy opusécit prase duia 4.
roku biezgcego.

mito-
m.arca

Wydawanych przez Kajetana Jabtonskiego
Podpiséw i wzoréw pism stawnych w Polsce os6b, i t. d.
wyszedt zeszyt trzeci i zawiera czterdzies$ci
z krénué¢mi biograiijomi.

Athenasum,

podpisow
pismo posSwiecone htstoryi, literaturze,
sztukom, krytyce i t. d.; wydawca J. J. KraszewsKki,
Wilno 1841 str. 208. Mamy przed sobg tom pidrwszy
tego pisma, obejmujacy historyja, literature, sztuki i
rozmaitoéci. W pie'rwszym oddziale ciekawa lubo nie-
najpochlcbniejsza dla. niektérych o6wctasowych
jest Elekcyja Michata Wizniuwieckiego,
Chayaguac. Oddziat
Stanicy llulajpolskiej,
bowskiego) ,
JHutej na

os6b
z pamietnikéw hr.
literatury miesci piekny nstep ze
romansu E. Tars 7y (M. Gra-
ktérego wtasnie wyszty juz trzy tomy; opis
Podlasiu, przez wydawce; iutamek z poe-
matu nowo-odkrytego poety H. Lipskiego: Wirginia,
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1652 a dotad niedrukowanego. Zajmujacy
Spojrzenie no dzisiejszg literature
polska, skréslony ze znajomos$ciag rzeczy, trafnym sadem
i Widoczng a tak szlachetng checig ujrzenia jak naj-
wiekszych wkrajowem pismiennictwie postepéw. To co
o uasr.¢j prowiucyi w lyui wzgledzie powiedziano, smu-
Ing niestety ale rzeczywista prawda. — Tom drugi
Alhenaeum takze juz prase opuscit,

napisanego r.
jest artykut wydawcy:

jest
aprzygotowaue do

druku tomy 3ci, 4ly m5ty miesci¢ maja artykuty II.
Rzewuskiego, M. Grabowskiego, A. Przez-
dziec kiego, S. Konopackiego, E. lzopol-

skiego tt. pJ za$§ z utworéw samego wydawcy wy-
emki z jego nowego dramatu Jan z Xe)iomuk. — Nie ma.
my stéw dosy¢ do podziekowania sztnownemu wydawcy
za tyle réznorodnych prac i przedsiewzie¢, dla dobra
Rteratury podjetych. Oto znowu pisma publiczne do-
rtoszg z Wilna o uowo-wyszlym ptodzie jego: Szaltyi i
kobieta, Fantazyja dramatyczna w XI. nocach. S. J.

rowarzystwo naukowe krakowskie z Uni-
7*crsyiciem jagiellonskim potgczone, odbyto na paminl-
? rjjcznicy zatozenia swego, dnia 25go lutego 1841 r.
P°siedzeQie publiczne, ktére J6zef ttrodowicz, rektor
U niwersyteiu iprezes Towarzystwa naukowego slésowug
przemowa zagait i ztozyt sprawozdanie z pracTowarzy-

, w roku uptynionym uokonacycli. Fryderyk He-

® ®I] M. Dr. i profesor, zakonczyt toz posiedzenie od-
czytaniem roz.orawy : O potrzebie i uzytecznosci policyi
lekarskiA).

P. Wojcicki po oddaniu do druku dzieta swego:
G teatrze polskim, zajmuje sie obecnie wykonaniem Za-
rasiiw domowych. W tym roku wyjda w Warszawie oba-
d.va dzieta telw 5 lub 6 tomach.— W Wilnie nowa
autorka wystepuje, p. C. z llofmcjstrow Jahot-
kowska, idrukuje wtasnie romans w trzech tomach:
Finjenija i F.iiijur, czyli niektére wypadki wzigte z buntu
Chmielnickiego.

Warszawa
tresci politycznéj:

zaczeta rok 1841 nastepnémi Gazetami
Rzadowa, Kuryjerein Warszawskim,
Gazetg Warszawska, Codzienng i Poranng Dzienniki li-
terackie i pseudo-literackie, sa tam obecnie nastepne:
RIbUJdnteka, Przeglad Warszawski, Pi$miennictwo krajowe,
Ziemianin, Syhcun, Wiadomos$ci handlowe i przmnystowe,
WieniecStatek parowy i wydawana przez pteé pieknag
Mozaika Warszawska.

Na poczatku miesigca marca r. h. wyjdzie z druku
"Wilnie dzieto pod tytutem: Wiadomos$ci bijogruficzne
i literackie o uczonych Znmdzinach, )uk< i o tych, ktérzy
* innych prowincyj bedac rodem, znacznie sic przyczynili
do os$wiecenia na Zmudzi, przez ks. l.udwika Adama Ju-

rewicza. Dzieto to sktada sie zc dwiestu prawie
fcijografij.
Antoui Hatski, wydat w Paryzu Album muzyczne

fortepijan, o ktéorém znawcy bardzo zaszczytnie wspo-

Polskiego, proécz War-
towarzystw

W Gtthernljach Krélestwa
szawy, jest teraz 8 podrézujagcych
§nieznych, przedstawiajagcych widowiska w teatrach
predce i jak mozno$¢ dozwala urzagdzonych; w tych
stnieija WSuwatkach pod zarzadem JP.
Gdtskidj; wLubliniedJP . Papiotka; w R a-

Okonskiego; w KielcachJP. Slobiriskie-
m. Jotrk owie JP. Raszewskiego; w Leczycy
j'pSlie§0O>w Lipuie JP. Nowinskiego; w Siel-
awKrakowie utrzymuje

joi
do me
9Q.
Jp'i
cach
sie JP p, Moszynskiego;
m “netchowshi.
ktéra niezadtugo siedmdztesigty rok
nemi nit' Jc**C7e z francuzka scena iz ulubio-
Rrzed d ° ®U. ro'lami swemi roztgczy¢ sie nic moze.
ziesigcigag miesigcami os$wiadczyta wprawdzie, if

ukoncz”On8 Mars,

za rok zc sceng sie rozstanie. Ale zc o stale'm przed-
siewzieciu jé¢j, ciggle jeszcze powatpiewano, dla tego
przed niedawnym czasem jedeu z zto$liwych widzow,
napomniat jg widoczném Memento mori. Grata ona w The-
dtre fruneais w Paryza w »Mizaniropic« Moliera, swag ulu-
bioug role Celimeny, to jest: przedstawiata zjrwg, do-
ktéora wszystkich préz-

wcipug, poWabug mtodg dame,
niakéw dworskich wohoto siebie zgromadza. Panna
Mars w tej roli przewyzszyta sama siebie, i oklaskami

sztuce spadty wieucc na
w porozumieniu , pod-

ohryta zostata. Po shouczon¢j
scene. Jedeu z aktoréw hedac
niést wieniec na poét czarny a na pét biaty —bylto wic-
uiec $miertelny. Pomimo to wszystko, wielka ta artystka
DjP zemdlala i owszem podziekowata publicznosci, jak
gdyby nic nie zaszto, a publiczno$¢ nie wiedzac* o pi-
cze'm, obsypywata jg jeszcze diugo oklaskami, pawet
gdy juj ze 8Ceny byta zeszta.
Wino z rumbarharum,
mik angielski, uzyskat wytgczuy przywilej
najdoskonalszy

Wiljam Slroue, chc-

na robienie

wiua z rumbarbarum, ktérego nawet
znawca od wina z gron rozréznié¢ nie zdota.
Goragcy l6d. Pewien poétnocno-amerykansl.i c-

ktéry przed kilkg laty zawinat do Kalkuty i za-
miast hala$lu, przypadkiem przywi6ézt znaczng mase lo-
du, wyszedt bardzo dobrze na tym przedmiocie. Gdyz
tamtejsi krajowcy przez sarne ciekawo$¢ w kilku dniach
wszystek 16d rozkupili wykrzykujac : Burra aurram | (bar-
dzo gorace), i byli tego mniemauia , ze sobie ua angiet-
skiem $kle palce popiekli.
Starodawne.htejnoty. Wiadoiuo, iz
i klejnoty, ktére w groba'ch Etruskdéw znajdujemy, od-
znaczajg sie doskonalg , bardzo gustowng robotg i dla
tego od wszystkich mito$snikéw starozytnos$ci sa nader
poszukiwane. Moéwia , ze Lucyjan Llonaparle miat bar-
dzo wielki i kosztowny zbiér Kklejnotéw tego rodzaju,
i gdy ksiezna Canino przed Kkilkg laty wystapita w Rzy-
mie w stroju z klejnotéw eiruskich , zwrécita na siebie
powszechng wuwage, gdyz jéj klejnoty przechodzity
wszystko, co tylko Wieden Ilub Paryz w tej mierze
obecnie wyrabia, chociaz juz od hiihn tysiecy lal w zie-
zagrzebane byty.
Pnls zwi¢rzagt. Dubois, jedeD znajpierwszych
le'karzy paryskich, hyt niedawno w towarzystwie Fryd¢-
ryka Cuvier’a i-Emila Rousseau w Jardin des pluntes, dla
macauia ugtaskanym i dzikim Zwiérzetom pulsu. Duzej
*lwicy w zburzonym stapie bit puls 124 kro¢ na minute,

kret,

sprzety

mi

a gdy sie uspokoita, tylko 96 razy. Hyjena miata 55
pulsacyj w minucie; o$mioletniemu Iwu bit puls 40 razy
w tymze samym czasie; u pantery bit 60 razy, a u ta-

miesa , wszelkie do-
(J zaby dostrze-

pira 44 razy. Dla grubej skoéry i
Swiadczenia u stonia byty undaremne.

zono 80 wuderzen pulsu w minucie, u salamandry 84,
u raka 76, u konia 40, u osta 60, u psa 9, u mtodej
kotki 150, a u dorostej myszy 120 podobniez w minu-
cie. Tygrys, dromedor iwaz lyfon, okazaty sie do tych

dodwiadczen tak nieprzystepne, iz badacze wprzyzwoi-

tém oddaleniu sta¢ musieli, i tylko oddechauic ich
uwazali.

Zwtoki Kalderona. Niedawno znaleziono przy-
padkiem zwitoki Dou Pedra Kalderona de Ila Karcag

rozwalaniu spustoszatego klasztoru
San Salcador, pod $ciana zakrysiyi ukazat sie pomnik,
ktéry przekonywat dostatecznie, ze pod nim spoczy-
waja zwitoki nieSmiertelnego dramatycznego poety. Szcze-
ze budowniczy przetozony nad rcjiotnikami byt
ktéry natychmiast z najwiekszg ostro-
znoscig gtebiej kopa¢ rozkazat. Inaczej bowiem groéb
ton bytby nlegt takiemu przypadkowi, jaki spotkat
grobowiec Cervanteso, ktéry podobniez znajdowat sie

w Madrycie. Przy

$ciem,
Swiatty cztowiek,
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w klasztorze zakonnic Sw. Tréjcy w Madrycie, iw po-
towic zesztego wieku przy rozwalaniu legoz gmachu ,
zupetnie zniszczonym zostat. Zwtoki Halderooa prze-
niesiono do kos$ciota Atocha , ktéry w Hiszpanii za pe-
wien rodzaj Panteonu, poswieconego dla wielkich rne-
6w, jesl uwazany, i gdzie dla nich godne uiicjsce
w ozdobuym sarkofagu przeznaczono.

Ubranie gtowy niewiast druzyjskich
w Syryi, jest bardzo oryginalne. JestLo rég S$re'brny,
albo z miedzi platerowanej, majacy po6ttora albo dwie
stop diugosci, przytwierdzony na najwyzszym punkcie
gtowy nad czotem. Zdaje sig, i£ t¢ mode z jednorozca
wzieto. Rdég ten przyozdobiony jest haftem , ktory
gwiazdy, z'widérzeta i t. p. przedstawia. Na jego korncu
upieta jest z cienkiego muszlinu zastona , ktéra podo-
bnie jak spadajgaca firanka, wdzigki druzyjskich dam za-
atania i odkrywa. Roé6g ten, poJuszeczka i maszyneryja
do gtowy przymocowany , tkwi na ni¢j czeslokro¢ mie-
sigc caty. Jestto zaiste bardzo niewygodny dla dam
czepeczek nocny | Europejskie damy przerazityby sie
na widok tego modnego syryjskiego rogu; a przecie?
gdyby go na brzegach Sekwany noszono, dainy nasze
z rados$cig by gt> przyjety do swoj¢j toalety. Byle tylko

i Paryia, a wszelka modna niedorzeczno$¢, tatwy do
nas wstep znajdzie.

Ojciec sedzig. Od kilku lat w Belgradzie £yt
ewien bardzo majetny kupiec rossyjski, nazwiskiem
akarow, ktorego dwéch syndéw w rossyjskie'm wojsku

stuzyto. Ci przyjechawszy w odwidziny do ojca, za-

brali znajomo$¢ z pewnym mitodym Czernogorcem, Mi-
lanem Dukowiczein , ktéry ich o mile od Belgradu w dotfi
swego ojca wprowadzit. Stary Dukowicz, siedmiu sy-
néw, przytém urodziwa cérka i niemniej powabna prze-
bywajgca w domu siostrzenica jego, przyjeli bardzo n-

przejmie mitodych kawaleréw, ktérzy tak sie podobali
dziewczetom , ii w krotce pomiedzy ni¢mi mitos$é sie
wszczeta. Przypadek zdarzyt, iz w nocy jeden zsyDOw

starego Oukowicza na odgtos szczeku pséw, spostrzegt Kil-
ka uiedZwiedzi okoto domu; obudzit wiec brata i pospie-
szyt takze do sypialni oficeréw rossyjskicli. Ale jakie?
byto jego zdziwienie, gdy tamze obiedwie dzie'wczyny

zastat. Nie namys$lajac sie, oznajmit natychmiast ojcu
1 braciom, jaka hanbe zaproszeni gosScie domowi wy-
rzadzili. Cata rodzina ztoSyta rade, przed ktérg czté-

rech wiaowajcéw stawiono. Obiedwie dziewczyny ze-
znaty swe przewinienie, oficerowie za$ oswiadczyli, zC
maja najuczciwsze zamiary i prosza o reke dziewczyD.
Stary Czernogorzec chciat natychmiast przywotaé¢ ksie-
dza , lecz Rossyjanie oznajmili mu, i£ wtej mierze wprzé-
dy zezwolenie ojca otrzymaé¢ musza. »ldzcief wiecx,
odrzekt stary Dukowicz, snwalniam was; ale jezeli
w przeciggu dni dwndziestu tu nie wroécicie, wtedy ja
sam przyjde po was i sprawiedliwoéci zado$¢ sie sta-
nie.* Mtodzi oficerowie pozegnali sig, ale majac ten
wypadek za zwyczajng przygode, 0o niczem nie wspo-

mnieli w Belgradzie. Z tém wszystkie'm gdy dzien dwu-
dziesty uptynat, przypomnieli sobie pogrézke starego
Czernogorcy ido swoich putkéw wroéci¢ postanowili-
Wdzien ich odjazdu wyprawit im ojciec $wietng uczte,
az oto pos$réd radosci nagle otwierajg sie drzwi,
wchodzi do pokoju stary Dukowicz z pigcig synami, a
dwéch miodszych wua dziedzincu przy koniach zostaje.
Silni Gérale biorg w ohamgnieniu ohudwécb oficeréw

i zdomu wynoszg. »Nie dotrzymaliscie slowaa,
stary Dukowicz , »ja mego nie ztamie.« To rzekiszy,
natychmiast dwaj najstarsi synowie, ktadag obudwoch

rzecze
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oficer6w w poprzék na siodto i dosiadiszy koni, wszy-
scy piorunem pognali.— Stary Sakaréw w rozpaczy po-
stanowit sam pospieszy¢ za swoimi synami. Wyruszyt
z licznym orszakiem z Belgradu; ale krew S$cieta sie
w tytach jego, gdy stangt przed domem starego Duko-
wicza , i na wzniesionej przed bramg szubienicy ujrzat
ciata ohudwécb swoich synéw wiszgace. Pod nogami ich

leJaty martwe zwtoki ohiedwéch dziéwczyn , ktérym
gtowy S$cieto. Stary Dukowicz na zatosne jeki Rossy-
janiua rzekt: »Stato sie zado$¢ sprawiedliwos$ci. Ptacz

i zabierz z sobg ciata twych synéw; my tylko z nich
skére zatrzymamy, ktérg trttnDe mojej coérki i siostrz.e-
nicy przykryjemy, gdyz tak prawo kafe.« Sakaréw udat
sie do Wtadyki z zedaDicm , aby zabéjcy synéw jego
ukarani zostali. Lecz zgromadzona rada starcéw oznaj-
mita , ze w takich okolicznoéciach rada familijna miata
prawo nietylho osgadzenia ale nawet wykonania wyro-
ku , i £e stary Dukowicz. przeciwko ustawom krajowym
bynajmniej nie wykroczyt.

Gorliwo$¢ zawiedziona. Dwéch zandarmoéw
w okolicy Vulencieniits zwidzalo z wielkg gorliwosciag
knieje, dla przekopania sie, azali jaki mys$liwy na zwie-
rzyne nie poluje. Na tej przykrej przechadzce zeszedt
im caty ranek, ijuz. zamy$lali wraca¢ do domu, az oto
nagle jeden z zandarmoéw spostrzegt w oddaleniu jakie-
go$ cztowieka =z strzelbg, po ktoryin widno byto, ze
przed nimi schroni¢ sie starat. W okamgnieniu ruszaja
w pogon za nim, mys$liwy umyka ktusem, zandarmy
pedzg czwalcru. Tak trwa niemal przez kwadrans ten
nowy rodzaj polowania , nareszcie mys$liwy zaczyna
w biegu ustawaé¢ i zdaje sie tak by¢ znuzonym , ze juf

rak zandarmoéw ujé¢ nie zdota. Jako? ci dognawszy go,
zaczynaja zwyczajne zadawaé¢ mu pytania. Ale jakiei
byto ich zadziwienie, gdy dclinkwent miasto odpowio-

dzi , chwyciwszy sie w okamgnieniu gaiezi, z szybkos$cia
matpy na sam szczyt drzewa wtazi. »Prosze zlezé na
doéi?c wota jeden z £andarmodéw«; nie ma odpowiedzi,
£andarm rozkazuje powtérnie, to samo milczenie. wPrze-
cief wpan raz zlezé musisz, gdyz my nie ustapimy sie

z tad, az poki wpana mie¢ nic bedziem*, rzekt jeden
z zandarméw z gniewem,. Na te pogr6f£ke wyjmuje my-
Sliwy z najwiekszag flegma kawat pieczeni z tajstry i za-
czyna je$é smacznie. ZaoJdariny na widok laHi¢j obo-
jetnosci zniecierpliwieni, zaczeli juz traci¢ nadzieje;
jednakze trud poniesiony i pewno$¢ nagrody obudzity
w nich na nowo gniew i gorliwoé¢. Jeden z nich nie

namys$lajac sie ditugo, staje na ramionach swego kolegi >

wdziéra sie na drzewo i dostaje sie do mySliwca; ten
za$ nie zabiéra sie byuajmniej broni¢ swojego miejsca.
— »Napominam wpana imieniem ustaw, pokaf swdj

port ci'armss« (tuk sie zowie kartka mys$liwa, dajaca wol-
noé¢ polowania) , méwi do niego zandarm , i z Iryjum-
fem chwyta za koluiérz mys$liwca. Ten wyjmuje obo-
jetuie swoéj port Wannes z tajstry i dajs go £andarmowi.
Zandarm przeczytawszy kartke, wytrzeszcza oczy z za-

dziwienia i rzecze: »Wszakze wpan masz wolno$¢ po-
lowaniami— »Nic tnaczéjn, odrzekt mys$liwy spokojnie.
— »A czemuze$ wpan u licha uciekat przed nami P«—

sAlboz ja wpauom kazatem biedZ za mng ?«—»A czemuze$
wpan wlazt na drzewo ?«— »Ja czynie to kafdego po-
ranku dla nioj¢j rozrywki.* — »\ czemuze$ nam wpau
wprzéd o tém nie powiedziat — »A czemufes$cie wpa-
nowie o to nie pytali ?« odrzekt mys$liwy , i wtém jak
wiewiérka skoczywszy z drzewa, pociagnat za sobag ian-
darma, ktéry nic bardzo lekko uderzyt sobg o ziemie.
Sute $niadanie caty ten zarl zukonczyto.

lirattera.

Drukiem Piotra Pillera.



